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376 Sufins Cafar.

Romm wicber jurief, und melde miv, wad er dir
gefagt bat.

(Sie aehn an Vevfhiednen Seiten ah, )

Dritter Aufjug,
Crfter Auftrvitt,
Dit Strafie; dag Kapitol offen, wo der Senat fint.

Trompeten. Cafar, Brutus, Rafius, KRaska,

Decius, Nietellus , Treboniug, Cinnag, Anto-

nmus, Lepidug, Avtemidor, Popilius, Pub-
[tus, und der Wabhrfager.

Cafar., Der funfiehnte Marz iff da.

Wabrfager. Ja, Cafar; aber noch nicht vorbey.

Artemidor. Heil dir, Cafar! — Lics diefen Jettel.

Deciug.  Treboniug bittet dich, bey quter Muffe
Dicfe feine demuthige Vittfehrift su lefen.

Artemivor. .O! Cafar, lied die meinige juerft s
Die meinige geht € ich naber an 5 lied fie, qroffer Cafar?

Cafar. Was mich felbft angeht, tann big qulent
bleiben,

Urtemidor. WVerfthicd’ 8 nicht, Cafar: lies es
fogleich.

Cafar. Was? ift der Menfd) verrdictt?

Publius. Aus dem Weae, Kerl!

Cafar. Warum deangt iby euch mit enven Bitt:
febriften auf der Straffe 1?7 Komnt aufd Kapitol.

(Gafav geht ing Gapitol ; bdie fihrigen folgen ifim, )
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Popilits. (3u qofivg) Fch wimfche; baf eure
Beutige nternebmung gliicklich ausfalie.

Rafiug, Wadfur eine Unternehmung , Popiliug?

Popilius, Lebe wobl.

Brutus. Was {aate Popilius Lena?

Rafiius. Cr munfchte, daf unfre heutige Unter:
nehmung aluclich ausfalle.  Sch furchte, man hat
unfer Borhaben entdectt.

Brutus., Sieh, wie et fich gegen Cafar su deangt,
®Gich Acht auf ihn,

Rafiiug, Kadfa, fen qefthuind, denn wir fiivchs
ten, Dafi man und juvorfomme.  Brutug, wad
folen wiv machen? — Gt es entdeckt, {o foll ent:
weder Kafiug oder Cafar diefen Ot nie wicber vers
laffen; dann todt’ ich much felbft.

BDrutus., Sey ftandhaft, Kafiud,  Popiliud
Lena foricht nicht pon unfrer Sache; benn fieh, er
lachelt; und Gafar verandert fich nicht.

Rafiiug.,  Trcboniud weif, wenn ed Jeit iff.
Siehft du, Brutus, wie ev den NMartusd Antoniug
auf die Seite §icht ?

Deciug.  Wo ift Metellud Timber? E3 iff Jeit,
daf er feine Vittiehrift Cafarn uberreiche,

»rutus. G fieht fchon in BVereit{chaft, Drangt
euch naber hingu, upd unterftist ibn,

Cinna. Kadta, du bift der erfic, der bic Hapd
augfivect.

Cafar. Sind wiv alle fertig 7 — Was find cf
venn fur Befchwerden , die Cagar und fein Senat
heben foll 7
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Nretellug, i) Crhabenfter, machtiafter und
gewaltigiter afar, Metellus Cimber wivft ein des
mirthtged Hery s deinen Fuiffen — —

Cafar. Qb mufi dir Einbalt thun, Cimber —
Dicfed demuthige und untevwirfige Betragen Eonnte
Dag Blut gewohnlicher Menfchen rege machen, und
it Bedacht abaefafte Entfehliife in Eindifchen Wan:
fclmuth vevfebren. Sey nicht o thovicht, dir cingu:
biiden, dafi Cafar ein fo leicht empdrted Blut habe,
Daf ed durch das, was Narren serfchmelst, fich von
fetner natielichen Kalte aufthauen laffes ich meyne
durd) qlatte MWorte, tief gefriommte Vexbenugungen,
wnd cint verachtliches, Dindifched Lichfofer.  Dein
Bruder iff durch einen Schluf ded Senatd vermiefen s
foenn du dich niedevivivfit, und fehmeichelft, und fir
tbn bitteff, {o o’ ich dich wie einen Hund vor mir
tveg.  IBiffe, Eafar thut fein Unvecht, und lagt fich
nicht obne Hinlangliche Grimbde befriedigen.

fietellus.  Tft denn feine wiirdigere Junae, alé
bie meinige, wm mit einer Stinme p dic in ded qrof
fen Cafard Obren licblidjer tont, meined verbannten
Bruderd Rudeehr ju cvbitten?

Brutus.  Feb fiffe deine Hand, aber nidit aus
Gdymeidyeley, Cafar, und bitte dich, dem Publiug
Cimber dic freve Wieberkebr in fein BVaterland 3
bewilligen.

Tafar. Bas! Brutug! —

Rafius. Gnade, Cafar! — Cafdr, Gnade! —
Kafiiud falt die su Fuffen, und bittet dich um die
Entlaffung ded Publiug Cimber.
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Tafar, Gy founte mich Ieicht bewegen laffen,
jvenin ich rwave, wie ibr; wenn ich bitten Eonnte, uns
a1 Bewegen, fo wirden Rittende auch mich beregen.
ber ich bin ftandhaft , wie der Polaviiern, der an
Trene, Feftiakeit und Ausdaucr feinesd Gleichen nicht
am Firmament hat.  Der Himmel iff mit wngabli:
qgen Funfen gefchmuctt ; fie find alle Feuer, und fe-
per leuchtets aber unter allen iff nur Giner, der nies
mald {tinen &tand veranderf. Eben v ift audh die
9Belt veichlich mit Menfchen verfehen : und Menfdien
find Fleifth und Blut, und den Leidenfchaften unter-
forfen,  Sndefi fenty’ ich unter allen nux einen ein-
jlgen, der, von aufferer Bewegung unerfchittert,
immer eineeley Stand bebauptet ;s und daf ich der
fey, dasd lafit mich in Diefem Fall ein weniq seigen,
QBeil ich frandhaft war, wurde Cimber verwiefen
und rocil ich ftandbaft bin, foll ex veryviefen bleiben,

dinng. D! Cafar —

dafar. Himveg! — Willft du den Olymyp augd
feiner Stelle heben?

Deciug, Groffer Cafar —

Tafar.  Snict nicht Brutus {elbft verqebens?

Rasta, So reden denn Hande fur mich!

@ie eemorden den Cafar, )

Cafar. Yud) du, Brutus? — So falle denn,
Gafar!

( Er ftivbt. )

Cinna.  Frepbeit | Frevbeit! dDie Tyvanncy ift
todt! — Qauft hinweg, ruft, fhrent e8 in den
Gtraffen aus!
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Rafius, Lafit einige auf die Rednerftihle gehn,
und auseufen: Fregheit, Rettung, und Eeldfung!

Brurus, BVolf und Senat! eefchredt nicht; Areht
nicht; bleibt fichen. Die Schuld der Ehrfucht ift
besablt.

Rasta. ®eb auf ben Rednerftubl, Brutus,

Decius.  Und Kafiud auch.

Brutus., o iff Publiug?

Cinna.  Hicr; gang beftlwst aber diefen Aufftand.

Wietellus, Laft und dichte bey einander ftehen,
damit nicht etiwan einige Freunde Cafars - -

Brutus. Sprich nicht vom Jufammenfiehen.
Publiug; fey rubig; man hat nichts bofes gegen dich
por, noch gegen irgend einen andern Romer, Sag’
thnen dag, Publiug.

Rafitus, Und verlaff und, Publiug, damitnicht
etiva der auf unsg einftiarmende Pobel fich an deinem
Ulter verareife.

Brutys. Thubdad; und [ag Niemand diefe That
perantoorten, als wir, die Thater.

( Tecboniud Emimt, )

Kafiius. Wo ift AUntonius?

Trebonius. Gang erfthroden nach Haufe aeflo-
Ben,  Manner, Weiber und Kindber fehen fich ftare
an; fchreyen laut, und cennen davon, als wave der
fimafte Tag ba.

Brutus. Jbr Giottinnen ded Schidfald, wir
find auf alled qefafit ; wasd ihe befchloffen Habt —
Daf ir fevben mufen, wiffen fir; nur die Seit
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ift unaewif; und fie in die Lange hinausd ju gichen,
ift alled , wornach der Menfth trachten fann.

Rafius, O! wer ywaniig Jabre ded Lebens ab.
{chneidbet, Der {chneidet eben fo viel Fabre der To-
desfurcht ab.

Brutus. i dad, o ift ber Tod cine Wobhlthat ;
fo find wir Cafars Freunde , reil wir die Jeit fei:
ner Todesfurcht verkurt haben. Buckt euch, the
Romer, buct euch! *) und [afit und unfre Hande
in Gafars Blute bis an den Elbogen baben, und
unfre Schwerter damit facben, Dann wollen wiv
gerade auf den Martt gehen , unfre blutrothen Waf=
fen nber unfie Haupter fehroingen, und alle rufen:
Friede! Rettung, und Frepheit!

Rafiius. Bucdt und wafiht eud) alfo — ( Sie tawe
den ihve Sdwevter in Gifars Bk ) JNach wie vielen Fabhr-
punderten wird Ddiefed unjer heldenmuthiged Schaus
fotel in noch ungebornen Staaten, in nody unbe-
fannten Sorachen, vorgeftelt werden !

»Brutus. Wie oft wird Cafar jum Reitvertveid
bluten, ber it an dem Fufqgeftell von Pompejus
wildfaule eben fo veradtlich, wie dev Staub, lieat,

*) Dope gab den ubrigen Theil diefer Rede dem Kasbs,
weil cv fie D¢ fanften und philofophiychen Charackters
ded Brutus fiir unwindia bielt. Marburton madhte
dicfe Aenderung audy i feiney Ausgabe.  Sch glaube
indefi mit Theobald, daf Brutus, o wic er die gange
Zhat anfah , qar wohl defen BVorfchlag thun fonnte;
und Plutarch nennt ibn in der Erzhblung ausdritclich ,
woraus der Dichter Liefen Umftand nabn,
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Rafius, So oft dbad gefcheben lwird, werben
oir die Wanner genannt werden, die ibvern Vater
lanbde die Frepheit wiedergaben,

Decius,  Nun, wollen i gehen ?

Rafius. Fa, alle mit cinander. Brutusd (ol
und anfihren, uad mit den Eubhnfien und edelmithig-
ften Romern wollen wix ihmt folgen.

&8 Eommt ¢in Bebientev, )

Brutus. Sadyte, wer forumt da? — EinFreund
Oed Antonius,

Hevienter, (tiend) So, Brutud, befahl mein
Herr mir ju tnieny o Hief Martusd Antonius mich
niederfallen; und o befabl er miv, in den Staub
bingeworfen , ju fagen s Brumug iff cbel , weife,
tapfer, und tugendhaft; Gafar war machtiaq, ibn,
toniglich, uud liebreich: fag’ ich licbe den Brutug,
und ehre ibn 3 fag’ ich fucchtete den Cafar, ebite
ihn ; und liebte ibn, Wenn BVrutusd dem Antoniug
Sicherheit veciprechen will , damit er 1w ihm font-
men, und von thm vernehmen moge ; womit Cafar
ben Tod verdient habe, o wird Marfus Antonius
ben tobten Cafar nicht o febe lieben, al8 den leben:
den Brutud, fondern wird dem Glick und der Pars
they Des ebeln Brutus durch alle Gefahren der iki:
gen vermwireten Umftande mit redlicher Treue folgen.
&o fagt Antoniusd, mein Herr,

Brufus., Dein Hevr iff ein weifer und tapfrer
Romer; nie bielt i ihn fur weniger. Sag’ ibm,
wenn ¢8 ibm beliebe, bicher su tommen, {o foll ex
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befriediat werben, und, auf meine Ehre, unverfeht
wieder hinweg geben.

Beovtenter. b will ihn {ogleich herholen.

( Beht ab. )

Brufus, b weiff, wir erden ihn sum Freun:
be haben.

Rafms, b wunfeh’ ed; aber mein Hevs flirchs
tet ibn febr, und meine Abndung iff bier gar nichd

am unrechten Orte.
( Untonwusd Eormmt, )

Brutus. Da ommt Antoning —- Willtommen,
Markug Antontus,

Antonius. O! madhtiger Cafar! liegft du o
ticf exntedrigt? Sind alle Detne glorreichen Siege;
Grobrunaen , Triumpbe und Trophacn n diefen
gngen Raunmy ufammen gejchrumpit 2 —  Fabre
wobhl! — e wetf nicht, ihr Manner, was ihr noch
porhabt, wer fonjt noch Blut laffen oll, wer eudp
fonft noch ju fchnell anufgeichofien fcheint, Soll ich
g felbft feyn, fo iff feine Stunde o gefchidt dasu,
ald Cafars Todedftunde; fein Wertieug halb o viel
werth , aig diefe eure Scherter, die duvrch dag edels
fte Blut der gangen Belt Eoftlich gervorden find. Fch
pitt’ euch , menn ich euch yowider bin, ikt gleid),
fo lang’ euve purpurnen Hande noch) rauchen und
dampfen, vollzieht euern IWillen.  Leb” ich auch noch
tatfend Jabr; o werd ) nie wieder {0 viel Luft
Baben, au ftexben.  Kein Plag dagu wird mir je {0
gefalten, alg bier, neben Cafar, und feine Werts
jeuge ded Tobes werden miv o evwunfeht feyn, ald
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ibr , dic auserlefenfien und Heldenmiuthiaften Seelen
Dicfed Reitalters,

Brutus. O ! Antonius, begehre nicht den Tod
von ung.  IBenn wiv div gleich ist Hlutdietiq und
graufam fcheinen muiffen , wenn du unfre Hande ,
und Diefe eben vollzogne That anfichit; fo fiehi du
doch nur unfee HAnbde, und diefe blutige That, bdie
fiec verrichtet baben; unite Hevien fichft du nicht ;
fie find woller Mitleid ; und Mitleid mit Roms all-
gemeiner JNoth hat diefe That an Cafarn verbt —
€in Ditleid vertreibt dad andre, wie Ein Feuer das
andre — egen dich aber, Mavtus Antoniud, bha-
ben unfre Schwerter bleperne Spiken.  ttnfie Nrs
me, duvch diefen Mord geftavtt, *) und unfre Hov-
seny bridevlich dagu verbunden, nehmen dich mit
pollig licbreicher Freundichaft , guten und chrevbie-
tigen Gefinnungen, auf,

Rafiiug. Deine Stimme o1l bey der Vertheilung
neuer Waeden eben o viel gelten , ald ivaend eine,

Brutus, Gedulde dich nur, bis wir die PMenge
berubigt haben, die vor Furcht gans auffer fich ift.
Heenach wollen wir dir die Urfache fagen, warum
ich, der tch Cafarn licbte, als ich ibn niederftics,
fo verfabren Habe.

Untonius. Fdbh sveifie nicht an deiner Weidheir,
*) ©o exflivt Steevens die alte Lefeart, in frength of

salice , wofur Pope und die folgenden Hevausqeber

exempt from malice [efert, und den Augdruck: onr hearts
of brother’s temper, bdie man fonft fire Hevsen voll bri-
devlidher Gefinnung gegen Antonius u nebmen {hien,
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Feder von eud) veiche miv feine blutige Hand, IJu-
erft, Marfud Brutug, will ich deine Hand nehmen —
bann, Kajusd fKafiiud, bie deinige — nun deine,
Deciug Brutud — nun deine ; Metelus — deine,
Ginna — und, mein tapfrer Kasta die beine — und
sulet , wiewobhl mit nicht gevingerer Freundfchaft ,
bie Deine, quter Trebonjus. Fhr Freunde alle —
ach! was foll ich fagen? Meine Ehre fieht iBt auf
fo fehlupfrigen Grunde, daf ibr mich flir cinen von
soey fchlechten Leuten halten mufit , fir eine feige
Memme, oder fur einen Schmeidhler — Daf ich
dich liebte, Cafar, o! das ift wabr; wenn denn dein
Geift bt auf uns herabblicft, muf ¢s ibn dann nicht
fcymerslicher , al8 dein Tod, betruben, wenn er ficht,
Daf; dein Antonius mit deinen Feinden fich avéfohnt,
Daff cv ibre blutigen Hanbde deudt, o! dbu Edelmils
thigfter ! felbft in Gegenwart Ddeined Leichnamsg?
Hatt’ ich fo vicl Augen, als du Wunden haft, die
fo viel Theanen, wie fie Blut, heroorfirdmten, fo
wiirde mir dad beffer anftehen, als ein Bundnif deg
Jreundfchaft mit deinen Feinden ju fehlieffen, Ber-
gieb miv , Guliug ! — Hier fiel man dich an, b
eDler Hivfeh! hier fielf dus und bier fiehn deine 4,
ger; mit beinem Raube gefchmilctt , mit t‘t‘nr\nn
Blute gefarbt ! O! IWelty du warft dev Wald diefeg
Hivfdhes, und wabrlich e, o Wkelt! war dag Heys )
*) Ein Spiel mit dem abulichen Slanae der TR0Lte heass
(bag Hevy) und bare (ein Hivfeh. )

( Yreunfer Band. ) B b
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bon bir. Wie abnlich einem von viclen Fuvften ers
Teaten QBilde du da liegft!

KRafius, Marfus Antoniug —

Antonius.  BVergieb miv , Kajud Kafiug; Ddie
Femde Cafard werden dad fagen 5 ed ift alio dasd
wenigfte , was ein Freund fagen Lann,

Rafiius. Fch verdent' ¢8 div nicht, dag du Gas
farn fo erbebft; aber was fur einen Vertvaqg dentit
bu mit und cimuaehn? Willft du mit unter die Jabl
unfrer Freunde gehoven , oder follen wiv gehn, wnd
auf dich nicht weiter vechnen?

Nntonius. Dedwegen fagt’ ich euch bey der Hand 3
aber, ich geffeh cd, ich ward andrer Meynung, ald
ich auf Cafar niedecfah. Tch bin cuer aller Freund,
und lied’ euch alle; in der Hoffuung, daf the mich
davon uberfitbren werdet, warum und worin Cafar
gefabrlich war,

Brutus. Sonft ware dief frenich ein unntenfchs
liches Schaufpicl, Unfre Grunde find o wichtig
und dringend, daf fie dich befriedigen mugten, Anas
toniug, warft du auch Capard Sobn

Untonius. Dasd ift alled, was ich verlange, ebria
geng butt’ ich nur, dag ich feinen Leichnam auf den
Macft bringen, und auf dem Rednerftubl ihm Ddie
lete Freundfchaft durch eine Lerchenrede beweifen
durfe.

Brutus. Dad magft du thun, Placfus Anfoniug,

Rafius, Brutus, Em IWort — vewfeite) D
eift nicht ; was ou thuft; erlaub’ e nicht, dag
Antoniug ibm eine Leichenvede balte,  Kannfe du
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wiffen; ie viel Eindbrud dasg bey dern Volfe macht,
as er fagen wird ?

Breutus,  Erlaube miv, daf ich guerft den NRed:
necftubl befteige, und die Urfachen von unfirs Cafars
Tobe vortrage.  ich will hingufeRen, daf Antoniug
alleg, was er fagen terd s, mit unfrer Celaubnif
und Genehmigung fage, und daf wir ¢d ufrieden
find, daf Cafar mit aller anftandigen und gehdrigen
Tencrlichfeit beftattet werde, Das wird unfrer Sa-
cie mehr vortbeilbaft, als nachtheilig fenn.

Rafius. G wei nicht, wie ¢d geben micd 3
mit gefallt ed nidt.

Brutus. [Mavtud Antoniud, hite nimm Cafars
Leichnam,  Du mufitin deiner Leichenvede 1nd feine
Borwurfe machen, fondern alled mogliche Gute von
Gafar faaen. Sag’ audh, du thueft ed auf unfe
Erlaubnifi; fonft {oUff du gar nidhtd mit feiner Ve
ftattung 3u thun Haben., Du follff auf cben dem
NRednerituble veden , den ich betreten mwerde; und
¢rft ; wenn meine NRede geendigt ift,

Untonius. €3 mag o feyn; ich verlange nichts
jetter,

»rutus, So macht denn Anfalt jum Leichbe.
adnanif, und folat ung nac.

T Die Verfdwornen aehn ab, )

Nntonius, (atein.) O vergiedb mir, du blutens
per Leichnam! daf tch fo mild und freundlich qeqen
peine Morder bin.  Du bift der Ruin ded edelften
Manned , Der e in dDem vaufe der Beifen qelebt hat,

9Webe ber Hand, die dick fofibave Vlut vergofi ! —
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Ueber deinén Wunden — diey gleich fummen Nin-
den; ibre rothen Lippen offnen; um meine Junge u
bitten; ibnen thre Sprache su leiben — weiffag’ ich
es: Ein Fluch wied die Glicder der Menfchen [ah:
men ! einbeimifche Wuth, und wilder Viivgertrieg
wird alle Gegenden Ftaliend angftigen! Biut und
Werheerung werden o gewobnlich, und {chrectliche
Nuftritte o altaglich feyn, daf Mutter dazu [dcheln
mwerden; wenn fie ibre Kinder von den Harden ved
Kriegers geviertheilt feheny die Gewobhnheit unmenfchs
licher Thaten wird alled Mitleid verbannen , und
Gafard nach RNache {chnaubender Geift, eine vonder
$Holle noch glubende Furie an feiner Seite, wird in
diefen Gegenden mit eines Monarchen Stimme jum
Prord auffodern, ynd dic Hunde ded Krieges (08
laffen, big diefe fehandliche That uber die Erde hins
ausd den Geruch ven todien Leichnamen verbreitet,
die nach BVegrabnif achien. (Ge omme ein Bedienter, )
Du dienft bem Oftavius Cafar, nicht wabhr ?

Beovienter. Fa, Martus Antonius.

Untonmiug, Eafar {chried tbn, dag er nach Rom
fommen follte,

KHevienter. € hat den Brief exhalten, und iff
fchon auf der Herveife. Miv befabl er, dir porher
i melden — Cindem ev den Leichnam fieht. ) ! Cafar!

Untonius. Dein Hery {dwillt 5 aeh auf die
Seite ; und weine,  Betrubnifi, feb ich, ift anfie:
fend 3 denn meine Augen giengen 1ber, ald ich diefe
Tropfen ded Schmerens in den deinigen fab, Komme
vein Here ?
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